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THE STATES PARTIES TO THE NORTH ATLANTIC TREATY DONE IN WASHIN

ON 4 APRIL 1949 AND THE STATES WHICH ACCEPT THE INVITATION TO
PARTNERSHIP FOR PEACE ISSUED AND SIGNED BY THE HEADS OF STATE AND
GOVERNMENT OF THE MEMBER STATES OF TEHE NORTH ATLANTIC TREATY
ORGANISATION IN BRUSSELS ON 10 JANUARY 1994 AND WHICH SUBSCRIZBE TO
THE PARTNERSHIP FOR PEACE FRAMEWORK DOCUMENT;

CONSTITTTING TCGETEER THEE STATES PARTICIZATING IN TEE FARTNERSEIS
FOR PEACE;

CONSIDCERING TEAT TXE FORCES OF ONE STAT=E PAR TC THEE FRESENT
AGREEMENT MAY BE SENT AND RECEIVED, =Y ARRANGEMENT, INTO TXE
TERRITORY OF ANOTHER STATE PARTY:

BEARING IN MIND THAT THE DECISIONS TO SEND AND TO RECEIVE FORCES
WILL CONTINUE TO BE THE SUBJECT OF SEPARATE ARRANGEMENTS BETWEEN
THE STATES PARTIES CONCERNED;

DESIRING, HOWEVER., 70 DEFINE TEE STATUS OF SUCH FORCES WHILZ IN THE
TERRITCRY COF ANOTHER STATE FPARTY;

.".ECALL"' TEE AGREEMENT =ETWEEN T=EEZ STATES PARTIEZS TC TEE NCORTH

ATLANTIC TREATY REGARDING THE STATUS OF THEIR FORCES DONE AT LCNDON
ON 19 J'U"‘TE 1951;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:




LES ETATS PARTIES AU TRAITE DE L‘'ATLANTIQUE NORD, SIGNE A&
WASHINGTON LE 4 AVRIL 1549, ET LES ETATS QUI ACCEPTENT L’ INVITATION
A PARTICIPER AU PARTENARIAT POUR LA PAIX, LANCEE ET SIGNEE PAR LES
CHEFS .D' ETAT ET DE GOUVERNEMENT DES ETATS MEMBRES DE L’'ORGANISATION
DU TRAITE DE L’ATLANTIQUE NORD A BRUXELLES LE 10 JANVIER 1294, =T
QUI SCUSCRIVENT AU DOCUMENT CADRE DU PARTENARIAT POUR LA PAIX;

CONSTITTANT ENSEMBLE LES =ZTATS PARTICIPANT AU PARTENARIAT POUR LA
DPAIX;

CONSIDERANT QUE LES FORCES D'UN ETAT PARTIE A LA DPRESENTE
CONVENTION PEUVENT ETRE ENVOYEES ET REQUES, PAR ARRANGEMENT, SUR
LE TERRITOIRE D'UN AUTRE ETAT PARTIE;

TENANT COMPTE DU FAIT QUE LES DECISIONS D'ENVOYER ET DE RECEVOIR
DES FORCES CONTINUERONT DE FAIRE L’'OBJET D'ARRANGEMENTS DISTINCTS
ENTRE LES ETATS PARTIES CONCERNES:

DESIRANT TOUTEFOIS DEFINIR LE STATUT CE TELLES FORCES LCRSQU'ZILES
SE TROUVERONT SUR LE TERRITZOIRE D’TUN AUTRE ETAT PFPARTIZ;

RAPPELLANT LA CCNVENTICN ENTRE LES ETATS PARTIES AU T\RAITZ‘ DE
L’ATLANTIQUE NORD SUR LE STATUT DE LEURS FORCES, SIGNEE A LONDRES
LE 1¢ JUIN 1951;

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT
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EXCEZST AS OTHERWISE PROVIDED FOR IN THE PRESENT AGREEMENT AND ANY
ADDITIONAL PROTOCCL IN RESPECT TCO ITS OWN PARTIES, ALL STATES
PARTIZS TC THE PRESENT AGREEMENT SHALL APPLY TEE PROVISIONS OF T=E=
AGREEMENT IZEZTWEEN PARTIES TCO TEE NORTH ATLANTIC TREATY REGARDING
THE STATUS OF THEIR FORCES, DONE AT LCONDON ON 19 JUNE 1isE1,
HEREINAFTER REFERRED TO AS T=E= NATC SOFA, AS IF ALL STATE PARTIES
TO TEE PRESENT AGREEMENT WERE FARTIZS TO THE NATO SOFA.

1) IN ADDITION TO THEE AREA TO WHICH THE NATO SOFA APPLIES
THE PRESENT AGREEMENT SHALL APPLY TO THE TERRITORY OF ALL
STATES PARTIES TO TEE PRESENT AGREEMENT WHICH ARE NOT
PARTIES TO THE NATO SOFA.

2) FOR THE PURPOSES OrF TEXZ PRESENT AGREEMENT, XEFERENCZS IXN
THE NATO SOFA TO T=E NORTH ATLANTIC TREATY AREA SHALL ZE
DEEMED ALSO TO INCLTIE T=EE TERRITCRIES REFERRED TT IN

-

PARAGRAPH 1 OF THE FRESENT ARTICLZ, AND REFERENCES TC THE
NORTH ATLANTIC TREATY SHALL 3E DEEMED TO INCLUDE THE

PARTNERSHIP FOR PEACE.

\

et
Mt



ARTICIE T

SAUF DISPOSITICNS CONTRAIRES DE LA PRESENTE CONVENTION ET DE TCUT
PROTOCOLE ADDITIONNEL EN CE QUI CONCERNE SES PROPRES PARTIEZS TCUS
LES ETATS PARTIES A LA PRESENTE CONVENTION APPLIQUERONT LES
DISPOSITIONS DE LA CONVENTION ENTRE LES PARTIES AU TRAITE DE
L’ATLANTIQUE NORD SUR LE STATUT DE LEURS FORCES, SIGNEE A LONDRES
LE 19 JUIN 1951, ET C""-APRES DENOMMEE LA SOFA DE L‘OTAN, COMME SI
TOUS LES ETATS PARTIES A LA PRESENTE CONVENTION ETAIENT PARTIES A

A SOFA DE L'OTAN.

(1) OUTRE LEZ TERRITOIRE AUQUEL S'APPLIQUE LA SOFA DE L’OTAN,
LA PRESENTE CONVENTION S’'APPLIQUERA AU TERRITOIRE DE TOUS
LES ETATS PARTIES A LA PRESENTE CONVENTICN QUI NE SONT
PAS PARTIES A LA SOFA DE L'OTAN.

(2) AUX FINS DE LA PR.E'.SEN'I'E CONVENTION, TOUTE REFERENCE DE
LA SOFA DE L'OTAN A LA REGICN DU TRAITE DE L'ATLANTIQUE
NORD EST CENSEE INCLURE GAI_:EMENT LES ' TERRITCIRES
INDIQUES AU PARAGRAPHE 1 DU PRESENT ARTICLE, =T TOUTE
REFERENCE AU TRAITE DE L’ATLANTICUE NORD =S TINSEE

INCLURE 1= PARTENARIAT PCUR La PFAIX.




ARTICIZ TTIZ

FOR PURPOSES OF IMPLEMENTING THE PRESENT AGREEMENT WITH RESPECT TO
MATTERS INVOLVING PARTIES THAT ARE NOT PARTIES TO THE NATO SOFA,
PROVISIONS OF THE NATO SOFA THAT PROVIDE FOR REQUESTSE TO BE
SUBMITTED, OR DIFFERENCES TO BE REFERRED TO THE NORTH ATLANTIC
COUNCIL, THE CHAIRMAN OF THE NORTH ATLANTIC COUNCIL DEPUTIES OR AN
ARBITRATOR SHALL 2BE CONSTRUED TO REQUIRE THE PARTIES CCNCERNED TC
NEGOTIATE SETWEEN CR AMONG THEMSELVES WITHOUT RECOURSE TZ ANY
QUTSIDE JGRISDICTICN.

= T‘f

THE PRESENT AGREEMENT MAY BE SUPPLEMENTED OR OTHERWISE MODIFIZD IN
ACCORDANCE WITH INTERNATIONAL LAW.




TCTET TTT

AUX FINS DE L'APPLICATION DE LA PRESENTE CONVENTION A DES PARTIZS
QUI NE SONT PAS PARTIE A LA SOFA DE L’'OTAN, LES DISPOSITICNS DX LA
SOFA DE L'’OTAN QUI PREVOIENT CUE DES DEMANDES SERONT ADRESSEES, CU
QUE DES DIFFERENDS SERONT SOUMIS, AU CONSEIL DE L’ATLANTICZTE NORD,
AU PRESID"’\TT DU CCNSEIL DES S"PP._:.ANTS D2 L’ATLANTIQUE NCRD CU
UN ARBITRE SONT IXNTERFET TESS CCMME STITTLANT QUE L=S PARTIZZ =X
CAUSE DCIVENT NEGOCIER ENTRE EI_LES, SANS RECOURS A UNE CTRIDICTICN
EXTERIEURE. :

ARTICLE TV

LA PRESENTE CONVENTION PEUT E£TRE COMPLETEE OU AUTREMENT MODIT
CONFORMEMENT AU DROIT INTERNATIONAL.

l‘ll
0]
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1) THE PRESENT AGREEMENT SEALL BE OPEN FOR SIGNATURE BY ANY
STATE THAT IS EITHER A CONTRACTING PARTY TO THE NATO
SOFA, OR THAT ACCEPTS THE INVITATION TO THE PARTNERSEIFP
FOR PEACE AND SUBSCRIBES TO THE PARTNERSHIP FOR PEACE
FRAMEWORK DOCUMENT.
2) THE PRESENT AGREEMENT SHALL BE SUBJECT TO RATIFICATION,

ACCEPTANCE OR APPROVAL. INSTRUMENTS OF RATIFICATION,
ACCEPTANCE OR APPROVAL SHALL BE DEPOSITED WITH TXE
GOVERNMENT OF - THE UNITED STATES OF AMERICA, WHICE SHALL
NOTIFY ALL SIGNATORY STATES OF EACH SUCH DEPOSIT.

3) THIRTY DAYS AFTER THREE SIGNATORY STATES, AT LEAST CNE
OF WHICH IS A PARTY TO THE NATO SOFA AND ONE OF WHIC: HAS
ACCEPTED THE INVITATION TC THE PARTNERSEIP FOR PEACE AND
SUBSCRIBED TO TEE PARTNERSHIP FOR PEACE FRAMEWORK
DOCUMENT. HAVE DEPOSITED THEIR INSTRUMENTS OF
RATIFICATION, ACCEPTANCE OR APPROVAL, THE PRESENT
AGREEMENT SHALL ENTER INTO FORCE IN RESPECT OF THOSE
STATES. IT SHALL ENTER INTO FORCE IN RESPECT OF EACH
OTHER SIGNATORY STATE THIRTY DAYS AFTER THE DATE OF
DEPOSIT OF ITS INSTRUMENT.

ARTICIZ VT
TEE PRESENT AGREEMENT MAY 2EZ DENOUNCED 3Y ANY PARTY TC TEIS

AGREEMENT EBY GIVING WRITTZN NOTIFICATION OF DENUNCIATICN TC THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA, WHICH WILL NOTIFY ALL
SIGNATORY STATES OF EACH SUCH NOTIFICATION. THE DENUNCIATION SEALL
TAKE EFFECT ONE YEAR AFTER RECEIPT OF THE NOTIFICATION EBY THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA. AFTER THE EXPIRATION
OF THIS PERIOCD OF ONE YEAR, THE PRESENT AGREEMENT SHALL CEASE TC
BE IN FORCE AS REGARDS THE PARTY THAT DENOUNCES IT, EXCEPT FOR THE
SETTLEMENT OF OUTSTANDING CLAIMS THAT AROSE BEFORE THE DAY ON WHICH
THE DENUNCIATION TAKES EFFECT, BUT SHALL CONTINUE TO BE IN FORCE
FOR THE REMAINING PARTIES.
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(1) LA PRESENTE CONVENTION SERA SOUMISE A LA SIGNATURE o=
TOUT ETAT QUI EST PARTIE CONTRACTANTE A LA SOFA DE L'OTAN
OU QUI ACCEPTE L’INVITATION A PARTICIPER AU PARTENARIAT
POUR LA PAIX ET SOUSCRIT AU DOCUMENT CADRE DU PARTENARIAT
POUR LA PAIX.

(2) LA PRESENTE CONVENTION FERA L‘OBJET D’UNE RATIFICATION,
D’UNE ACCEPTATION OU D’UNE APPROBATION. LES INSTRUMENTS
DE RATIFICATION, I'’ACCEPTATION OU’ D"APPROEATICN SERONT
DEPOSES AUPRES DU GOUVERNEMENT TES ETATS-UNIS D’ ‘VIERIC’J:.
QUI INFORMERA TOUS LES ETATS SI"‘&TAIR_S DE C= DEPOT.

{3) TRENTE JOURS APRES QUE TROIS ETATS SIGNATAIRES, ZCNT L’'m
AU MOINS SERA PARTIZ A LA SOFA DE L’'OTAN ET L’UN AU MOINS
SERA UN ETAT QUI A ACCEPTE L'INVITATION A PARTICIDPER AU
PARTENARIAT POUR LA PAIX ET QUI A SOUSCRIT AU DOCUMENT
CADRE DU PARTENARIAT POUR LA PAIX, AURONT DEPOSE LEURS
INSTRUMENTS DE RATIFICATION, D’ACCEPTATION ou
D’APPROBATION, LA PRESENTE CONVENTION ENTRERA EN VIGUEUR
POUR CES ETATS. ELLE ENTRERA EN VIGUEUR POUR CHAQUE AUTRE
ETAT SIGNATAIRE TRENTE JOURS APRES LA DATE DU DEPOT DE
SON INSTRUMENT DE RATIFICATION, D’ACCEPTATION OO
D’ APPROBATION.

ARTITCZ vT

LA PRESENTE CONVENTICN PEUT ETRE DEXONCEE PAR TOUTE PARTIZ AU MOYEN
D UNE NOTIFICATION ECRITE ADRESSEE AU GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, QUT INFORM'ERA_ TOUS LES AUTRES ETATS SIGNATAIRES D=
CETTE NOTIFICATION. LA DENONCIATION PRENDRA EFFET UN AN APRES
RECEPTION DE LA NOTIFICATION PAR L= GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS
D’'AMERIQUE. APRES L' EXPIRATION DE C= DELAI D’UN AN, LA PRESENTE
CONVENTION CESSERA D’ETRE EN VIGUEUR POUR LA PARTIZ QUI I ’AU'RA
DENONCEE EXCEPTION FAITE DU REGLEMENT DES DIFFERENDS NES AVANT LA
DATE A LAQUELLE LA DENONCIATION PRENDRA EFFET, MAIS ELLE RESTERA
EN VIGUEUR POUR LES AUTRES PARTIES.
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IN WITNESS WHEREOF, THE UNDERSIGNED. 2EING DULY AUTHORISED BY THEEIR
RESPECTIVE GOVERNMENTS, HAVE SIGNED THIS AGREEMENT.

DONE IN BRUSSELS, TEIS Mautté DAY OF /’W¢ , 1985

IN T=E ENGLISX AND FRENCH LANGUAGES, =20TH TEXTS E2EING ZCUALLY
AUTEORITATIVE, IN A SINGLE ORIGINAL WHICH SHALL 3E DEPOSITED IIT THE
ARCHIVES OF T=EE GCVERNMENT CF THE UNITED STATES CF AMERICXL. T=HEE
SOVERNMENT OF TEE UNITED STATES OF AMERICA SHALL TRANSMIT CIRTIFIED
COPIES THEEREOF TO ALL THE SIGNATORY STATES.

EN FOI DE QUOI LES SOUSSIGNES, DUMENT AUTORISES A CET EFFET PAR
LEURS GCUVERNEMENTS RESPECTIFS, CNT SIGNE LA PRESENTE CONVENTICN.

FAIT 3 BRUXELLES 1= 1’¢/¢m 1995,
EN ANGLAIS =T EN FRANGAIS, LES DEUX TEXTES FAISANT ECGALEMENT ©OI,

EN UN SEUL CRIGINAL QUI SERA DEPOSE AUX ARCHIVES DU GOUVERMEMENT
DES ETATS-UNIS ,D’'AMERIQUE, LEQUEL EN COMMUNIQUERA DES COPIES
CONFORMES A TOUS LIS ETATS SIGNATAIRES. ' )
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ADDITIONAL PROTOCOL TC TEE AGREEMENT AMONG THE STATES
PARTTES TO THE NORTE ATLANTIC TREATY AND TEE OTHER
STATES PARTICIPATING IN TEE PARTNERSHIP? FOR PEACE
REGARDING TEE STATUS OF TEEIR FORCES

PROTOCOLE ADDITIONNEL A LA CONVENTION ENTRE LES ETATS PARTIES AU
TRAITE DE L’ATLANTIQUE NORD ET LES AUTRES ETATS PARTICIPANT AU
PARTENARIAT POUR LA PAIX SUR LE STATUT DE LEURS FORCES
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THE STATE PARTIES TO THE PRESENT ADDITIONAL PROTCCCL 7TC THE
AGREEMENT AMONG TXEE STATE PARTIES TO THE NCRTH ATLANTIC TREATY AND
THE OTHER STATES PARTICIPATING IN TEE PARTNERSHIP® TFOR FIACE
REGARDING THE STATUS OF TEEIR FORCES, =HEREINAFTER REFERRED TC AS
THE AGREEMENT;

CONSIDERING THAT T=E DEATH PENALTY IS NOT PROVIDED FOR UNDER TEE
DOMESTIZ LEGISLATION OF SOME PARTIES TC THE AGREEMENT;

HAVE AGREED AS FCLLOWS:
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LES ETATS PARTIES AU PRESENT PROTOCOLE ADDITIONNEL A LA CONVENTICN
INTRE LIS Z=ZTATS PARTIES AU TRAITE DE L’ATLANTICUE NORD =T LZ=S
AUTRES ZTATS FARTITIPANT AU FPARTENARIAT POUR LA PAIX SUR LI STATUT
SE LZITRS FCORCES, ZI-APRES D=NOMMEE L& CCNVENTION;

(¢1]

CONSIDERANT QUE LA LEGISLATICN NATICX D= CERTAINES FARTIZS
CONVENTICN NE PREVOIT PAS LA PEINE D= MORT:

LA

o

SONT CCNVENUS DE CE QUI SUIT
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INSOFAR AS IT HAS SURISDICTICN ACCORDING TO THE PROVISIONS OF THE
AGREEMENT, Z=ACH STATE PARTY TC THEE PRESENT ADDITIONAL ZFROTOCOL
SHALL NOT CARRY OUT A DEATHE SENTENCE WITH REGARD TO ANY MEMBER OF
A FORCE AND ITS C"VILIAN COMPONENT. AND THEIR DEPENDENTS FROM ANY
CTHER STATE PARTY TZ THE PRESENT ADDITICNAL FROTOCOL.

ARTICLT =T

(1) THE PRESENT PROTOCOL SHALL
SIGNATORY OF THE AGREEMENT.

OPEN FOR SIGNATURE =Y ANY

W
D]

(2) THE PRESENT PROTOCCL SHALL 3E SUBJECT TO RATIFICATION,
ACCEFPTANCE CR APPROVAL. INSTRUMENTS OF RATIFICATICN,
ACCEPTANCE OR APPROVAL SHALL 3E DEPOSITED WITH THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES OF AMERICA, WHICH SHALL NOTIFY ALL
SIGNATORY STATES OF EACH SUCH DEPOSIT.

(3) THE PRESENT PROTOCOL SHALL ENTER II’TO FORCE 30 DAYS AFTER TEE
DATE OF DEPOSIT OF TEE INSTRUMENT C QATI'.‘ICATIO‘\T, ACCETFTANCE
OR APPROVAL BY THREE SIGNATORY S'Z'A =S, AT LEAST CNE OF WHICE
IS A PARTY TC THE NATC SOFA AND ONE OF WHICI’ IS A STATE =ZRVING
ACCEPTED THE INVITATICN TC JCIN TEZ PARTNERSH- F FOR P=EACZ AND
HAVING SUBSCRIBED TC THE PARTNERSHI FOR PEACE FRAMEWORK
DOCUMENT. .

(4) THE PRESENT PROTOCOL SHALL COME INTO FORCE IN RESPECT CF EACH
OTHER SIGNATORY STATE ON THE DATE OF THE DEPOSIT CF ITS
INSTRUMENT CF RATIFICATION, ACCEPTANCE OR APPROVAL WITE THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA.
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DANS LA MESURE OU UNE JURIDICTION LUI EST RECONNUE SAR LES
DISPOSITIONS DE ‘LA CONVENTION, CHAQUE ETAT PARTIE AU FRESENT
PROTCCOLE ADDITIONNEL S’'ABSTIENDRA D’APPLIGQUER LA PEINE DZ MORT A
UN MEMBRE ET A LA FAMILLE D’'UN MEMBRE D’'UNE FORCE ET DE L'ZLEMENT
CIVIL D'UNE FORCE D'UN QUELCONQUE AUTRE ETAT PARTIE AU FRESENT
DROTCZCLE ADDITIONNEL.

T

(1)

(2)

(3)

(4)

LE PRESENT PROTCCOLE SERA SOUMIS A LA SIGNATURE == TOUS
LES SIGNATAIRES DE LA CONVENTION.

LE PRESENT ©PROTOCOLE SERA SUJET A RATIFICATION,
ACCEPTATION OU APPROBATION. LES INSTRUMENTS DE
RATIFICATION, D‘ACCEPTATION OU D’APPROBATION SERONT
DEPOSES AUPRES DU GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D' AMERIQUE
QUI INFORMERA TOUS LES ETATS SIGNATAIRES DU DEPOT DE
CHAQUE INSTRUMENT.

LE PRESENT PROTOCOLE ENTRERA EN VIGUEUR TRENTE COURS
APRES QUE TROIS ETATS SIGNATAIRES. CONT AU MOINS TN ETA
PARTIZ A LA SOFA DE L’OTAN =T UN ETAT AVANT ~CCEPTE
L’ INVITATION A ADHERER AU PARTENARIAT POUR L& FAIX ET
AYANT SOUSCRIT AU DOCUMENT CADRE DU PARTENARIAT SCUR La
PAIX, AURONT CEPOSE LEUR INSTRUMENT DE RATIFICATICN,
D’ACCEPTATION OU D’APPROBATION.

LE PRESENT PROTOCOLE ENTRERA EN VIGUEUR, POUR CHACUN DES
AUTRES ETATS SIGNATAIRES, A LA DATE DU DEPOT, AUPRES DU
GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE, DE SON INSTRUMENT
DE RATIFICATION, D’ACCEPTATICON OU D’APPROBATICN.
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DONE IN BRUSSELS, THIS tceelceal £l DAY OF ;w« , 1995

IN T=EEZ =NGLISH AND FRENCH LANGUAGES, =0TH TE=EXTSE Z2=EING =ZCUALLTY
AUTEORITATIVE, IN A SINGLE ORIGINAL WHICE SHALL 3E DEPOSITETD IIT THE
ARCHIVES COF THE GCVERNMENT CF THE UNITED STATES OF AMERICA. THE
GOVERNMENT CF THE UNITED STATES OF AMERICA SHALL TRANSMIT CZRTIFIZD
COPIES THEREOF TO ALL SIGNATORY STATES.

']l
m

AIT =

SRUXELLES, LE 79 sest 1995,

=N ANGLAIS =T EN FRANGAIS, LIS DEUX TEXTES FAISANT ZGALEMENT FCI.

IN U SEUL Z=XEMPLAIRE QUI SERA DEPOSE DANS LZS ARCHIVES =T
GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE. CELUI-CI EN TRANSMETTRR DES

COPIES CERTIFIEES CCNFORMES A TOUS LES ETATS SIGNATAIRES.
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FOR CANADA

POUR LE CANADA

Mr. John R. ANDERSON, Date:

?ﬁ £ O Lo 13 Odlen 19957
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